26 NOLU SOZLESME
ASGARI UCRET TESBIT USULLERIi iHDASINA iLiSKiN SOZLESME
ILO Kabul Tarihi: 30 Mayis 1928
Kanun Tarih ve Sayisi: 25 Haziran 1973 / 1769
Resmi Gazete Yayim Tarihi ve Sayisi: 3 Temmuz 1973 / 14583
Bakanlar Kurulu Karari Tarih ve Sayisi: 1 Temmuz 1974 / 7- 8585
Resmi Gazete Yayim Tarihi ve Sayisi: 2 Eyliil 1974 / 14994

Milletleraras1 Calisma Teskilat1 Yonetim kurulu tarafindan Cenevre'ye davet edilerek orada
30 Mayis 1928 tarihinde onbirinci toplantisini yapan Milletlerarast Calisma Tegkilati Genel
konferansi,

Toplant1 giindeminin birinci maddesini teskil eden asgari iicret tesbit usulleri ihdasina dair
muhtelif tekliflerin kabuliinii ve, bu tekliflerin bir Milletleraras1 Sozlesme seklini almasini
kararlastirdiktan sonra:

Bin dokuz yiiz yirmi sekiz yili Haziran aymin isbu onaltinci giinii, Milletleraras1 Calisma
Teskilat1 Statiisii hiikiimlerine uygun olarak, Milletleraras1 Calisma Teskilati iiyelerince
onaylanmak {izere, asgari iicret tesbit usulleri ihdasina dair 1928 tarihli Sozlesme seklinde
adlandirilacak olan asagidaki Sozlesmeyi kabul eder.

MADDE 1

e Milletleraras1 Calisma Teskilatinin bu Sozlesmeyi onaylayan her iiye devleti, toplu
sozlesme yoluyla veya baska bir yolla etkili bir iicret tesbiti usuliiniin bulunmadig1 veya o
ticretlerin istisnai sekilde diisiik oldugu islerde veya islerin boliimlerinde (6zellikle evde
yapilan islerde) asgari iicret tesbitine imkan veren usulleri ihdas veya muhafazay1 taahhiit
eder.

e Bu Sozlesme uyarinca “Isler” deyimi imalat ve ticaret islerini kapsar.
MADDE 2

Bu Sézlesmeyi onaylayan bir iiye belirli bir is veya isin boliimii i¢in, varsa s6z konusu is veya
isin boliimiiyle ilgili igveren ve isci tesekkiillerine danistiktan sonra 1 inci maddede ongoriilen
asgari iicretlerin tesbit usullerinin hangi islere veya islerin boliimlerine ve Ozellikle evde
yapilan iglerin veya boliimlerinin hangilerine uygulanacagina karar vermekte serbesttir.

MADDE 3

e Sozlesmeyi onaylayan her iiye, asgari iicretlerin tesbit usullerini ve bunlarin uygulama
sekillerini tayinde serbesttir.

e Ancak:



a. Bir ise ve ya isin belirli bir boliimiine asgari iicret tesbit usullerinin uygulanmasindan
once, ilgili igveren ve is¢i temsilcilerine, varsa onlara ait tesekkiillerin temsilcileri de
dahil olmak iizere, yetkili makam tarafindan meslekleri veya gorevleri itibari ile
kendilerine bagvurulmasi uygun goriilen vasifta biitiin kimselere danigilacaktir.

b. llgili isveren ve isciler milli mevzuatin tayin edecegi sekilde ve Slciide fakat herhalde
esit sayida ve sartlarla asgari {icret tesbit usullerinin uygulanmasina katilacaklardir.

c. Tesbit edilen asgari iicretlere, ilgili isveren ve isciler uymak zorunda olacak, gerek
ferdi anlagsmayla gerekse, yetkili makamin genel veya o©zel izni hari¢, toplu
sOzlesmeyle, bir indirme yapamiyacaklardir.

MADDE 4

e Sozlesmeyi onaylayan her iiye, bir yandan ilgili igveren ve iscilerin yiiriirliikkteki asgari
ticretlerden haberdar olmasi1 ve 6te yandan fiilen 6denen iicretlerin uygulanacak asgari
miktarlarin altina diigmemesi icin, bir kontrol ve miieyyide sistemi ihdas etmek suretiyle
gerekli tedbirleri alacaktir.

e Her isci, uygulanmas1 gereken asgari iicret miktarlarinin altinda bir iicret 6denmesi
halinde milli mevzuatla tesbit edilecek bir siire icerisinde, mahkeme veya diger kanuni bir
yolla kendisine bor¢lu kalinan meblag: talep hakkina sahip olacaktir.

MADDE 5

Sozlesmeyi onaylayan her iiye, her yil Milletleraras1 Calisma Biirosuna, asgari iicret tesbit
usullerinin uygulandig1 islerin veya islerin boliimlerinin bir listesini ihtiva eden ve bu
usullerin uygulama sekil ve sonug¢larim1 gosterir genel bir rapor verecektir. Bu rapor, asgari
licret tesbit usul ve sekillerine tabi iscilerin yaklasik olarak adedini, tesbit edilen asgari ticretin
miktarlarin1 ve icabinda asgari iicretle ilgili en 6nemli tedbirleri kisaca belirtecektir.

MADDE 6

Bu Sozlesmenin Milletleraras1 Calisma Teskilati statiisiinde 6ngoriilen sartlar icinde resmen
onaylandigina dair belgeler Milletleraras1 Calisma Biirosu Genel Miidiiriine gonderilecek ve
onun tarafindan tescil edilecektir.

MADDE 7

e Bu Sozlesme ancak onaylama belgeleri Milletleraras1 Caligma Biirosu tarafindan tescil
edilmis olan Milletleraras1 Calisma Teskilat1 tiyelerini baglayacaktir.

e Bu Sozlesme, iki iiyenin onaylama belgesi Genel Miidiir tarafindan tescil edildigi tarihten
on iki ay sonra ylirtirliige girecektir.

e Daha sonra bu sozlesme, onu onaylayan her iiye icin onaylama belgesi tescil edildigi
tarihten on iki ay sonra yiirirliige girecektir.



MADDE 8

Milletleraras1 Calisma Teskilatinin iki {iyesinin onaylama belgeleri Milletleraras1 Calisma
Biirosunda tescil edilmesini miiteakip, Milletleraras1 Calisma Biirosu Genel Miidiirii, keyfiyeti
Milletleraras1 Caligma Tegkilatinin biitiin tiyelerine teblig edecektir. Genel Miidiir Teskilatinin
biitiin diger iiyeleri tarafindan daha sonra bildirilmis olan onaylamalara ait tesciller i¢in de
ayni sekilde tebligat yapacaktir.

MADDE 9

e Bu Sozlesmeyi onaylayan her iiye, onu ilk yiiriirliige giris tarihinden itibaren on yillik bir
devre gectikten sonra, Milletleraras1 Calisma Biirosu Genel Miidiirliigiine gonderecegi ve
onun tescil edecegi bir ihbarname ile feshedebilir. Fesih, Milletleraras1 Calisma
Biirosunda tescilden ancak bir yil sonra muteber olur.

e Bu Sozlesmeyi onaylamis olup da, onu, bundan evvelki paragrafta sozii edilen on yillik
devrenin bitiminden itibaren bir yil zarfinda bu maddede 6ngoriildiigii sekilde feshetme
ihtiyarim1 kullanmayan her iiye, yeniden beg yillik bir miiddet i¢in baglanmis olacak ve
bundan sonra bu S6zlesmeyi her bes yillik devre bitince bu madde de Ongoriilen sartlar
icinde feshedebilecektir.

MADDE 10

Gerekli gordiigti her defasinda, Milletleraras1 Calisma Biirosu Yonetim Kurulu bu
Sozlesmenin uygulanmasi hakkindaki bir raporu Genel konferansa sunacak ve onun tamamen
veya kismen degistirilmesi keyfiyetinin konferans giindemine konulmasi lazim gelip
gelmedigi hakkinda karar verecektir.

MADDE 11

Bu S6zlesmenin Fransizca ve Ingilizce metinleri ayn1 sekilde muteberdir.



